
MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 - FLIGHT GLOVE 2.0 SAGE GREEN XL
1-PAIR

Building on the advancements our Magpul Flight Glove made to traditional
Nomex® flight gloves worn by military aviators since the 1960s, the Magpul
Flight Glove 2.0 adds an updated fit and modern materials to create a superior
tactile and protective solution to a “government issue” solution. Fitting like a
second skin, the Flight Glove 2.0 includes ambidextrous three-finger
touchscreen capability and is at home inside the cock pit or during any high
dexterity task where protection is needed, such a s welding or working on
engines. The back of the hand is built from a combination of Nomex and
Kevlar®, offering flash-resistance, flame, and anti-static protection. The
durable goatskin leather palm and fingers provide true physical feedback and
tactile feel of equipment operational controls, firearms, and other manually
operated devices while keeping you comfortable and protected from the
surrounding environment   • Flash-resistant Nomex and Kevlar back of hand
for flame and anti-static protection   •Durable and soft one-piece goatskin
leather palm and finger construction for enhanced feel and control of firearms
  •Ambidextrous three-finger touchscreen capability   •Gauntlet coverage
extends past the wrist   •Subdued branding for better camouflage and
concealment   •Excellent flexibility and dexterity   •Clip strap loops for easy
storage and transport

Attributes

Name: FLIGHT GLOVE 2.0 SAGE GREEN XL 1-PAIR
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430100260
Mfr. No.: MAG1031-342-XL
Color: Olive
Size: XL
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 432mm
UPC: 840815137832
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MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Sicherheitshinweise
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Diese Handschuhe sind speziell für
den Einsatz in anspruchsvollen Umgebungen konzipiert und bieten sowohl Schutz als auch Komfort. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie die Handschuhe sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, die Handschuhe regelmäßig auf Beschädigungen zu überprüfen. Beschädigte
Handschuhe können den Schutz beeinträchtigen.
Verwenden Sie die Handschuhe nicht in Situationen, in denen sie nicht für den vorgesehenen Zweck
geeignet sind.
Halten Sie die Handschuhe von offenen Flammen und extremen Temperaturen fern, um das Risiko von
Verbrennungen oder anderen Verletzungen zu minimieren.
Bewahren Sie die Handschuhe an einem trockenen, kühlen Ort auf, um ihre Lebensdauer zu verlängern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie die Handschuhe immer, wenn Sie mit potenziell gefährlichen Materialien oder Geräten
arbeiten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien, die die Materialien der Handschuhe beschädigen könnten.
Achten Sie darauf, dass die Handschuhe gut sitzen, damit Sie eine optimale Kontrolle über Ihre
Bewegungen haben.
Nutzen Sie die TouchscreenFunktionalität der Handschuhe nur mit kompatiblen Geräten.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Ziehen Sie die Handschuhe an, indem Sie Ihre Hände vorsichtig hineinschieben und sicherstellen, dass sie
gut sitzen.
Überprüfen Sie vor der Nutzung, ob die Handschuhe vollständig angezogen sind und keine Falten oder
Druckstellen aufweisen.
Nutzen Sie die dreiFingerTouchscreenFunktionalität, um Geräte zu bedienen, ohne die Handschuhe
abnehmen zu müssen.
Entfernen Sie die Handschuhe nach Gebrauch und überprüfen Sie sie auf Schäden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Handschuhe gemäß den örtlichen Vorschriften für Textilabfälle.
Wenn die Handschuhe stark beschädigt sind oder nicht mehr verwendet werden können, sollten sie
sicher entsorgt werden, um eine versehentliche Nutzung zu verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu den MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst oder den Hersteller. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt
bereithalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit zu gewährleisten und die
ordnungsgemäße Nutzung der MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 zu fördern. Ihre Sicherheit hat für uns oberste
Priorität.



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. This safety instruction guide is designed to ensure the
safe use of your gloves, providing important information on how to use, maintain, and dispose of them properly.
Please read this guide carefully to understand how to protect yourself and maximize the performance of your
gloves.

General Safety Guidelines
Ensure that the gloves fit properly to maintain dexterity and comfort.
Always inspect the gloves for any signs of damage or wear before use.
Use the gloves only for their intended purpose as outlined in this guide.
Keep the gloves away from open flames and extreme heat sources to prevent burns.
Store the gloves in a cool, dry place away from direct sunlight when not in use.
If you experience any discomfort or allergic reactions while using the gloves, discontinue use immediately
and seek medical advice.

Specific Safety Precautions for Use
The MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 is designed for high dexterity tasks. Ensure you have a firm grip on
tools and equipment while wearing the gloves.
When using the gloves for tasks involving sharp objects, remain vigilant to avoid cuts and punctures.
The gloves provide flame and static protection; however, they are not fireproof. Avoid exposure to
extreme heat or open flames.
The touchscreen capability allows you to operate devices without removing the gloves. Ensure the
touchscreen is clean for optimal performance.
If you are using the gloves in a military or aviation context, adhere to specific safety protocols set by your
organization.

Instructions for Installation and Usage

Wearing the Gloves:1.

Slide your hands into the gloves, ensuring a snug fit without excessive tightness.
Adjust the gauntlet coverage to extend past your wrist for added protection.

Using the Touchscreen Feature:2.

Utilize the threefinger touchscreen capability by gently tapping on your device’s screen.
Avoid using excessive force, as this may damage the touchscreen or the gloves.

Maintenance:3.

Clean the gloves with a damp cloth to remove dirt and debris.
Allow the gloves to air dry completely before storage. Do not use heat sources to dry the gloves.

Storage:4.

Store the gloves flat or hung in a ventilated area to maintain their shape and integrity.
Avoid folding or crumpling the gloves, which may cause wear over time.



Disposal Instructions
When the gloves reach the end of their usable life, dispose of them in accordance with local regulations
for textile waste.
Do not incinerate the gloves, as they may release harmful substances when burned.
If the gloves are contaminated with hazardous materials, follow appropriate disposal protocols for those
materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0, please refer to the
contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your MAGPUL® FLIGHT
GLOVE 2.0. Thank you for prioritizing safety and performance.



Guide de Sécurité pour les Gants de Vol
MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0
Introduction
Merci d'avoir choisi les Gants de Vol MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Ce guide est conçu pour t'informer sur la
sécurité et l'utilisation appropriée de ce produit. Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta
sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que les gants sont adaptés à ta taille avant de les utiliser.
Vérifie les gants pour tout dommage visible avant chaque utilisation.
Ne porte pas les gants s'ils sont endommagés ou usés.
Utilise les gants uniquement pour les activités pour lesquelles ils sont conçus.
Évite tout contact avec des substances chimiques agressives qui pourraient endommager les matériaux
des gants.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Protection contre la chaleur et les flammes : Les gants sont fabriqués avec des matériaux résistants
aux flammes. Évite les sources de chaleur excessive qui pourraient dépasser la capacité de protection
des gants.
Dextérité : Bien que les gants offrent une excellente dextérité, reste prudent lors de l'utilisation d'outils
ou d'équipements lourds.
Utilisation dans le cockpit : Lorsque tu utilises les gants dans un cockpit, assuretoi que tous les
dispositifs sont accessibles et que tu peux toujours réagir rapidement en cas d'urgence.
Ambidextrie : Les gants sont conçus pour être portés sur les deux mains. Assuretoi de les porter
correctement pour une protection optimale.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mise en place des gants :

Prends les gants par la partie inférieure et ouvreles.1.
Insère ta main dans le gant, en veillant à bien ajuster les doigts.2.
Assuretoi que le gant est bien ajusté autour de ton poignet pour éviter qu'il ne glisse pendant3.
l'utilisation.

Utilisation des gants :

Utilise les gants pour des activités nécessitant de la dextérité, comme le soudage ou le travail sur
des moteurs.
Évite de tirer ou d'étirer les gants de manière excessive, car cela pourrait les endommager.

Instructions de Mise au Rebut
Si les gants sont endommagés ou usés, ne les jette pas dans la poubelle ordinaire.
Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région pour les matériaux comme le Nomex
et le Kevlar.
Si tu ne peux pas recycler les gants, assuretoi de les jeter de manière sécurisée pour éviter qu'ils ne
causent des blessures.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le service
client de MAGPUL. Ils seront en mesure de te fournir des informations supplémentaires et de répondre à tes
questions.

En suivant ces instructions, tu peux profiter de tes Gants de Vol MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 en toute sécurité.
Rappelletoi de rester vigilant et de toujours prioriser ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ce
produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Guanti da
Volo MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0
Introduzione
Grazie per aver scelto i guanti da volo MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Questo prodotto è progettato per offrire
comfort e protezione durante attività ad alta destrezza. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e le linee
guida per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Assicurati di utilizzare i guanti in situazioni per cui sono stati progettati, come operazioni di volo,
saldatura e lavori su motori.
Controlla i guanti per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare guanti danneggiati.
Evita il contatto con sostanze chimiche aggressive che potrebbero compromettere i materiali dei guanti.
Non utilizzare i guanti vicino a fiamme libere o fonti di calore intenso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
I guanti sono progettati per una vestibilità aderente. Assicurati che siano della taglia corretta per evitare
restrizioni nei movimenti.
Utilizza i guanti con attenzione quando utilizzi equipaggiamenti che richiedono una sensibilità tattile,
come armi da fuoco o strumenti di precisione.
Non utilizzare i guanti se sei allergico a materiali come Nomex, Kevlar o pelle di capra.
Evita di indossare i guanti in ambienti umidi o bagnati per garantire la massima aderenza e protezione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Indossare i guanti solo dopo aver assicurato che le mani siano asciutte e pulite.
Inserisci le mani nei guanti, assicurandoti che ogni dito sia correttamente posizionato.
Verifica che l'area del polso sia ben coperta e che i guanti siano aderenti ma comodi.
Per utilizzare la funzione touchscreen, assicurati di toccare lo schermo con le punte delle dita designate.

Istruzioni per lo Smaltimento
I guanti da volo possono essere smaltiti con i rifiuti solidi domestici, se non sono contaminati da sostanze
pericolose.
Se i guanti sono stati esposti a sostanze chimiche o materiali pericolosi, segui le normative locali per lo
smaltimento di rifiuti pericolosi.
Non gettare i guanti nel fuoco, in quanto i materiali sintetici possono emettere fumi tossici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza dei guanti da volo MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0, contatta il
tuo rivenditore o consulta il sito ufficiale di MAGPUL per ulteriori informazioni.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace dei guanti da volo MAGPUL®
FLIGHT GLOVE 2.0. Ricorda sempre di rimanere vigile e di segnalare eventuali prodotti non sicuri alle autorità
competenti.



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 SAGE GREEN XL
Brukerveiledning for sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du valgte MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Denne guiden gir viktig informasjon om sikkerhet og bruk av
produktet. Vennligst les nøye gjennom retningslinjene for å sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at hanskene er i god stand før bruk. Inspiser for skader eller slitasje.
Bruk alltid hanskene i henhold til produsentens anbefalinger for å unngå skader.
Hold hanskene unna åpen flamme og varme kilder for å forhindre brannskader.
Unngå å bruke hanskene i situasjoner der de kan bli utsatt for sterke kjemikalier eller løsemidler.
Vær oppmerksom på at hanskene gir beskyttelse, men de er ikke helt vanntette.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
For å oppnå best mulig beskyttelse, sørg for at hanskene sitter godt og ikke er for løse.
Unngå å bruke hanskene hvis du har åpne sår eller hudirritasjoner på hendene.
Ved bruk av berøringsskjermfunksjonalitet, vær oppmerksom på at hanskene kan påvirke responsen
avhengig av skjermtype.
Hvis du opplever ubehag eller irritasjon under bruk, fjern hanskene umiddelbart.
Ikke bruk hanskene til aktiviteter som krever ekstrem presisjon, med mindre de er designet for det.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Ta på hanskene ved å strekke dem over hendene, og sørg for at de sitter komfortabelt.
Juster mansjetten slik at den sitter godt rundt håndleddet for å hindre at smuss eller rusk kommer inn.
Når du bruker hanskene, vær oppmerksom på omgivelsene for å unngå skader fra skarpe gjenstander
eller farlige situasjoner.
For å bruke berøringsskjermfunksjonaliteten, trykk lett på skjermen med de tre fingerene som er designet
for dette formålet.
Når du er ferdig med å bruke hanskene, fjern dem forsiktig for å unngå å skade materialet.

Avfallsinstruksjoner
Når hanskene ikke lenger er i bruk, bør de kastes på en ansvarlig måte.
Sjekk lokale retningslinjer for avfallshåndtering for å sikre korrekt resirkulering eller bortskaffelse.
Unngå å kaste hanskene i naturen eller på offentlige steder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0, vennligst kontakt
produsentens kundeservice eller se på produsentens nettside for mer informasjon.

Viktige påminnelser
Hold alltid produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare grupper.
Husk at hanskene er designet for spesifikke bruksområder og ikke for generell bruk i alle situasjoner.
Vær oppmerksom på at sikkerhet alltid er en prioritet. Rapportér eventuelle farer eller ulykker til de
relevante myndighetene.



Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til en trygg og effektiv bruk av MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0.



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 käsineiden käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit hyödyntää tuotteen etuja turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä
opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käsineet ovat oikean kokoiset ja istuvat mukavasti ennen käyttöä.
Tarkista käsineet ennen jokaista käyttökertaa vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä käsineitä, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.
Vältä käsineiden käyttöä, kun työskentelet vaarallisissa ympäristöissä, joissa ne eivät tarjoa riittävää
suojaa.
Säilytä käsineet kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa auringonvalolta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Käytä käsineitä vain niiden suunniteltuun tarkoitukseen.
Vältä altistamasta käsineitä voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille.
Älä käytä käsineitä, jos olet allerginen materiaaleille, joista ne on valmistettu.
Huomioi, että käsineet eivät ole vedenpitävät. Vältä käyttöä kosteissa olosuhteissa.
Jos käsineet saavat likaantua, puhdista ne valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Asennus ja käyttöohjeet

Käsineiden pukeminen:1.

Varmista, että kätesi ovat puhtaat ja kuivat.
Aseta käsi käsineeseen alkaen sormista ja työnnä se varovasti paikalleen.
Varmista, että käsine istuu tiiviisti mutta mukavasti.

Käytön aikana:2.

Varmista, että kaikki liikkeet ovat sujuvia ja että käsineet eivät rajoita liikkeitäsi.
Käytä käsineitä vain tilanteissa, joissa niiden tarjoama suoja on tarpeen.
Tarkista säännöllisesti, että käsineet eivät ole vaurioituneet käytön aikana.

Käsineiden poistaminen:3.

Poista käsineet varovasti, jotta et vahingoita niitä.
Varmista, että käsineet ovat puhtaat ennen niiden säilyttämistä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käsineet paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä käsineitä tavalliseen sekajätteeseen, jos ne ovat vaurioituneet tai sisältävät vaarallisia aineita.
Tutustu paikallisiin ohjeisiin käsineiden kierrättämisestä tai hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. On
tärkeää, että saat tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta käytöstä ja huollosta.



Yhteenveto
MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suojaa ja mukavuutta. Noudata tässä
oppaassa annettuja turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi, että voit käyttää tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Muista tarkistaa tuotteen kunto säännöllisesti ja hävitä se asianmukaisesti, kun se ei enää ole
käyttökelpoinen.



Säkerhetsinstruktioner för MAGPUL® FLIGHT
GLOVE 2.0
Introduktion
Tack för att du valt MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Denna handskar är designade för att ge överlägsen taktil
känsla och skydd, särskilt i miljöer där hög fingerfärdighet och säkerhet är avgörande. För att säkerställa en
säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ de angivna säkerhetsinstruktionerna noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid handskarna som avsett för att minimera risken för skador.
Kontrollera handskarna före användning för att säkerställa att de inte är skadade.
Håll handskarna rena och torra för att säkerställa optimal funktion och komfort.
Förvara handskarna på en torr och sval plats när de inte används.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Handskarna är designade för att ge skydd mot flammor och statisk elektricitet, men de är inte
elisolerade. Använd inte handskarna i miljöer med hög elektrisk risk.
Använd handskarna endast för avsedda ändamål, såsom cockpitarbete och andra uppgifter som kräver
hög fingerfärdighet.
Undvik att använda handskarna i kontakt med vassa eller skarpa föremål för att förhindra skador.
Kontrollera att touchscreenfunktionaliteten fungerar korrekt innan du använder handskarna för
elektroniska enheter.

Instruktioner för installation och användning

Sätt på handskarna:1.

Se till att händerna är rena och torra.
För in handen i handsken och justera passformen så att den sitter bekvämt.
Kontrollera att fingrarna är korrekt placerade i varje fingerfack.

Användning av touchscreenfunktionalitet:2.

Använd fingertopparna på handskarna för att interagera med touchscreenenheter.
Tryck lätt och exakt för bästa respons.

Underhåll av handskarna:3.

Rengör handskarna med en fuktig trasa och mild tvål vid behov.
Låt handskarna lufttorka helt innan de förvaras.

Avfallshanteringsinstruktioner
När handskarna når slutet av sin livslängd, kassera dem på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning av textilier.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor angående säkerhet och användning av MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0, vänligen kontakta tillverkaren
eller återförsäljaren direkt. Det är viktigt att du får korrekt information och support för att säkerställa säker
användning av produkten.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du maximera både säkerheten och livslängden på dina
MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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